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Testy a pravidla, anglické ¢asy a slovesné formy, vétna stavba, plny pristup zdarma

Anglictina - vztazné véty

V anglictin€ existuji tfi typy vztaznych veét.

1. Vedlejsi vztazné véty, které definuji podstatné jméno nebo zajmeno v predchazejici vété.

| saw the girl who was outside our house. Vidél jsem tu divku, ktera byla pfed nasim
domem.
They wanted the picture that cost two pounds. Chtéli obrazek, ktery stal dvé libry.

Tyto vztazné véty v anglickém jazyce blize urcuji, o koho nebo o co jde. Jsou nezbytné pro pochopeni
obsahu hlavni véty a nelze je vypustit, aniz by véta ztratila pivodni smysl. Jsou uvozeny vztaznymi
zajmeny who, which, that a whose.

Anglictina tento typ vztaznych vét neoddé€luje ¢arkou.

Uziti vztaznych zajmen

Who se uziva u osob

The man who called you has just arrived. Ten muz, co ti volal, pravé piijel.
Which se uziva u véci nebo zvirat

This is the book which I wanted. Toto je kniha, kterou jsem chtél.
That se uziva u osob i véci

Are you the boy that lives next door? Ty jsi ten kluk, ktery bydli vedle?
Can you see the tree that has no leaves? Vidis ten strom, ktery nema listi?

Vztazné zajmeno that je méné formalni nez who nebo which.

Whose se uziva jako ptivlastiiovaci vztazné zajmeno u osob i véci.

It is a story about a boy whose parents got divorced. Je to piibéh a chlapci, jehoZz rodice se
rozvedli.

The river whose bridge is in front of us is called the Cam. Reka, jejiz most je pfed nami, se jmenuje
Cam.

Anglictina v souvétich, kde je podstatné jméno nebo zajmeno hlavni véty pfedmétem véty vztazné,
obvykle vztazné zajmeno vypousti..

The student you met in Oxford is my neighbour. Student, kterého jsi potkal v Oxfordu, je mj
soused.

The bike she borrowed belongs to me. To kolo, které si ptjéila, patii mné.

Podmét hlavni véty (student, bike) je jiny nez podmét véty vedlejsi (you, she).

Ale

The driver who took you to school is from York. Ten fidic, ktery t& vzal do $koly, je z Yorku.

The pen that is on the desk is new. Pero, které je na lavici, je nové.

V téchto vétach nelze v anglicting vztazné zajmeno vypustit, protoze by ztratily smysl. V hlavni véte i
vedlejsi véte je Cinitel déje stejny (driver, pen), ve vedlejsi vété je vyjadien vztaznym zajmenem (who,
that).

Poznamky

Misto zajmena who v platnosti pfedmétu (ve vétach, kde je mozno vztazné zéjmeno vypustit) lze v
anglickém jazyce uzit zajmeno whom, které se ale pocit'uje jako knizni.

The man whom | met ..... Muz, kterého jsem potkal .....
The man who I met ......

The man that | met .....

The man | met .....
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Uvedené priklady jsou sefazeny podle stupné formalnosti. Nejformalnéjsi je v anglickém jazyce whom,

that je v tomto typu vét obvyklejsi nez who.

Uziti vztaznych zajmen s ptedlozkou.

The man from whom | got it .....
The man whof/that I got it from .....
The man | got it from .....

Muz, od kterého jsem to dostal .....

Také tyto piiklady jsou sefazeny od nejformalnéjsiho k nejméné formalnimu.

2. Vedlejsi vztazné véty, které pouze popisuji podstatné jméno nebo zajmeno v predchazejici vété,

ale nedefinuji je. V angli¢tiné se oddéluji ¢arkami.

My father, who is 65 now, still works.

His car, which cost nearly 20,000 pounds, is broken.

Muj otec, kterému je ted’ 65 let, dosud
pracuje.

Jeho auto, které stalo skoro 20 000 liber, se
pokazilo.

Tyto vztazné véty pouze dopliiuji informaci obsazenou ve vété hlavni. Vime, o kterého otce nebo auto jde,
jen o nich dodavame dalsi informace. Lze je vypustit, aniz by véta ztratila pivodni smysl.

Dalsi priklady
| gave it to Peter, who is my close friend.

Ann, whom | admire, is not right in this case.

Their garden, which is near here, looks beautiful.
Pam, whose children go to school, is not so busy.

Poznamky

Dal jsem to Petrovi, ktery je mym blizkym
ptitelem.

Anna, kterou obdivuji, nema v tomto
pripad¢ pravdu.

Jejich zahrada, kterd je blizko, vypada
nadherné.

Pam, jejiz déti chodi do $koly, nema tolik
prace.

V zadné vztazné vété tohoto typu nelze v angliétin€ vypustit vztazné zajmeno.
Vlozené vedlejsi vztazné véty se uzivaji zejména v psaném projevu, nebot’ jsou ponékud formalni.
V mluvené anglictingé davame piednost jinym konstrukcim.

V psaném projevu:

My father, who is 65 now, still works.
Their garden, which is near here, looks beautiful.

| asked Jason, who was sitting next to me.

V mluveném projevu:

My father is 65 now and still works.
Their garden is near here. It looks beautiful.

vvvvvv

Zeptal jsem se Jasona, ktery sedél vedle mé.

Whom je nékdy v hovoru nahrazovano zajmenem who, ale pak se povazuje za nespisovné.

Sam, whom | know quite well, would be a good husband. Sam, kterého znam docela dobie, by byl
Sam, who | know quite well, would be a good husband. dobry manzel.

3. Angli¢tina ma také vztazné véty, které nedefinuji ani nepopisuji, ale rozvijeji déj predchozi véty.

| gave the letter to James, who sent it to London.

She passed me the salt, which fell on the floor.

Dal jsem ten dopis Jamesovi a ten ho poslal
do Londyna.
Podala mi siil a ta spadla na zem.

Z hlediska uziti neni prakticky tfeba v anglickém jazyce rozliSovat mezi druhym a tfetim typem vztaznych

vét, nebot’ zde plati stejna pravidla.

Zaverecné poznamky

Pravidla uzivani vztaznych zajmen ve vztaznych vétach jsou pomérné slozita. Je nutné si ale pamatovat,
ze definujici vztazné véty (typ 1) se v angli¢tiné neoddéluji ¢arkami. V§imnéte si, jak mohou ¢arky zménit

vyznam véty.



The passengers who fastened their seatbelts survived. Ti cestujici, ktefi si pfipevnili pasy, prezili.

The passengers, who fastened their seatbelts, survived.  Cestujici si ptipevnili pasy a prezili.

V prvni véte se tika, ze prezili ti cestujici, ktefi si pfipevnili pasy. Ve druhé véte se tika, ze prezili vSichni
cestujici a ze méli zapnuté pasy.

V feci pozname popisujici vedlejsi vztaznou vétu (oddélenou ¢arkami) podle toho, Ze je odd€lena pauzami
a vyslovena niz§im tonem.



